Slowo wstepne



Odwiedziwszy Eotwe,
Rzeklem Eotwie: — Tlo twe,
totwo, gmatwa latwo

Nurt Neretwy z tratwa,
Szewc z dratwg, rybitwa,
Twarog, brzytwa, kitwa-
Szenie sie w $nie ptactwa,
Macki i matactwa

Matwy, klatwy dziatwy,
Bitw gonitwy, Swiat wy-
Twornych warstw, brak otwa-
Rtosci sitw, dryfkotwa,
Frak potwornie nietwa-
Rzowy, dretwa pletwa,
Kuropatwa pastwa
Padajaca, past wa-
Trobkowych wytworczosdé;
Wieksza tu wybidrczosé
Potrzebna, azeby

Melby i ameby,

Samby i balsamy -

To, co wymawiamy
Donos$nie i dzwiecznie,
Zastapito wdziecznie

W tle twym topot potwo-
Rnosci nazw twych, Eotwo!’

1 S.Baranczak, Zotwa, w: tegoz, Geografioty. Z notatek globtrottera-
-domatora, Warszawa 1998, s. 30.



Livonia , Polonica”

,Globtrotter-domator”, ktéremu na mysl o Lotwie placzg sie w glo-
wie nawet nazwy rzelk? zachlannie domaga sie, abySmy w konicu
padli ofiarg jego poetyckiego zartu’. Z impetem strzela wiec gafy
i nie poczuwa sie wcale do jakiegokolwiek wstydu. Zresztg niewiele
dzieli go od wygranej. I bez dalszego ciggu tej nieprzewidywalnej
uktadanki dryfujemy juz gdzies blisko Rygi, zastanawiajac sie, czy
poniosto nas we wlasciwe miejsce. By¢ moze nieostroznie sama takze
polknetam haczyk. Mam jednak wrazenie, ze nasz ,obiezyswiat”,
ktory nie zapuscit sie chyba nigdy w pétnocno-wschodnie strony,
przynajmniej w kilkku swoich przeczuciach co do Lotwy raczej sie
nie pomylil. Zapewne sporo trzeba mu bedzie takze wybaczy¢, gdyz
w przypadku owego ,malego” skrawka Europy ,,pogmatwac nazwy”
rzeczywiscie dos$¢ tatwo, szczegdlnie jesli ma sie na wzgledzie jego
dawne oblicze, czyli Inflanty, prawdziwg mozaike jezykéw, kultur,
nacji, wyznan, spotecznosci. ,Potyczki terminologiczne” s3 zatem
bez watpienia nieuniknione. Zwrdcit na to uwage Bogustaw Dybas:

Jest to okreslenie kraju, ktory wspolczesnie nie istnieje, ale
ktory wielokrotnie pojawia sie zwlaszcza w nowozytnych
dziejach Polski i w dawnej polsko-litewskiej Rzeczypospolite;.
Oczywiscie nie sg Inflanty zagubiong gdzies Atlantydg - poje-
cie to w najszerszym i najogolniejszym zakresie terytorialnie
pokrywa sie niemal dokladnie z obszarem dwdch wspoélcze-
snych republik baltyckich: Lotwy i Estonii [...]. Na terenie
dzisiejszej Lotwy, obok baltyjskich Letgatéw, Kurow, Semi-
gatow (spokrewnionych z Litwinami i nieistniejacymi juz
Prusami czy Ja¢wingami), zamieszkiwali tez stosunkowo

2 Na kotwie nie ma rzeki Neretwy, jest natomiast Nereta, po niemiecku
Nereft, rzeka w Eatgalii, prawy doptyw Dzwiny. Znamy tez Neretwe,
rzeczke w dawnej guberni wotynskiej, i jeszcze Neretve, rzeke prze-
ptywajaca przez Bosnie i Hercegowine oraz Chorwacje, a uchodzaca
do Adriatyku. Zob. Nereta, Neretwa, w: SGKP, t. 6, red. F. Sulimierski,

B. Chlebowski, W. Walewski, Warszawa 1885, s.955.

3 Geografioty Bararniczaka nazywa Krzysztof Klosinski ,kieszonkowymi
modelami ludzkiej przewrotnosci”, w ktorych wyzwala sie w czystej
postaci literacki zywiot ludyczny. Zob. K. Klosinski, Ponad podziatami,
w: ,,Obchodze urodziny z daleka..” Szkice o Stanistawie Baranczaku,
red. J. Dembinska-Pawelec, D. Pawelec, Iatowice 2007, s.28-29.
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nieliczni ugrofinscy Liwowie, ktorych siedziby znajdowaly sie
na wybrzezu Zatoki Ryskiej, w tym w poblizu ujscia najwiek-
szej rzeki w tej czesci Europy — Dzwiny. [...] Czasami moéwi sie
o dawnych Inflantach (czyli wtasnie Livonii czy - jak to okre-
$laja dla pelnej precyzji i unikania nieporozumien historycy
niemieccy - Alt-Livland)®.

Geografie Lotwy skadingd komplikuje historia, dzielgc jej mape
na diametralnie rézne przestrzenie, tj.na Kurlandie (ze stolica w Mi-
tawie), Semigalie (na lewym brzegu Dzwiny), Liwonie (na péinoc
od Rygi), Talave (wzdluz biegu Gauji) czy wreszcie Latgalie. W tej
ostatniej krainie (poludniowo-wschodnia cze$¢ Lotwy z Dynebur-
giem), méwiagc stowami Jozefa Limanowskiego (autora obszernej
charakterystyki mieszkancow Inflant w X1x wieku pod wzgledem
ich obyczajowosci, kultury oraz $wiadomosci narodowej — tekstu,
ktory w catosci przywoluje w aneksie 11), ,bije serce” polskosci.
Przede wszystkim z powodu blisko dwdchsetletniej przynalezno-
$ci owych ziem do dawnej Rzeczypospolitej (Sciste zwigzki dato-
wane s3 od roku 1561 czy nawet 1559, kiedy to na te tereny, zgodnie
z porozumieniami zawartymi w 1558 roku z Gotthardem Kettlerem,
ostatnim mistrzem inflanckim, i Wilhelmem Hohenzollernem, arcy-
biskupem ryskim, zaczely naptywac oddzialy litewskie, obsadzajac
najwazniejsze zamki).

Na poczatek ,wigksza tu” jednak ,wybiorczos¢ potrzebna”. Na-
zwa ,Inflanty Polskie” (fac. Livonia Polonica)’ pierwszy raz pojawia
sie drugiej potowie XVvII wieku, po pokoju oliwskim ze Szwecja
(1660) oraz podpisaniu rozejmu z panstwem rosyjskim (1667), jako

4 B.Dybas, Inflanty, dawne Inflanty, Inflanty Polskie, Kurlandia, powiat
piltynski — potyczki terminologiczne, ,\Wiadomosci Historyczne” 2013,
nr 4, s.14.

Zob.tamze, s.17. Nazwa ,Inflanty Polskie” funkcjonowata w opozycji
do pozostalej czesci Inflant zadzwinskich (potozonych na péinoc od
Dzwiny), ktéra w latach dwudziestych XviI wieku przeszta w wy-
niku wojen w rece szwedzkie i odtad okreslana byta mianem ,Inflant
Szwedzkich”. Po tzw. trzeciej wojnie péinocnej, zakonczonej w 1721
roku pokojem w Nystad, owa ,szwedzka” cze$¢ Inflant znalazla sie
pod wtadza Cesarstwa Rosyjskiego i od tej chwili zwana byta ,Inflan-
tami Rosyjskimi”. ,Inflanty Polskie” Rosja zajela w wyniku pierw-
szego rozbioru Rzeczypospolitej (1772), ale nawet po tym wydarzeniu
nazwa nadal funkcjonowala, co wiecej, w X1X wieku przezyta okres
swej najwiekszej popularnosci i rozpoznawalnosci, réwniez u Rosjan.




okreslenie niewielkiego kawatka Inflant ograniczonego od potudnia
rzeka Dzwing (lot. Daugava), a od zachodu m.in. rzeka Ewikszta
(tot. Aiviekste), ktory w rezultacie tych porozumien pozostal przy
Rzeczypospolitej. Moca konstytucji sejmowej z 1677 roku zostaje on
przeksztalcony w nowg jednostke administracyjng panstwa polsko-
-litewskiego — w tzw. wojewodztwo inflanckie (zwane tez ksigstwem
inflanckim), z odrebnym sejmikiem, szlacheckim sgdownictwem
oraz wlasng hierarchig urzednicza. W epoce przynaleznosci ziem
tatgalskich do panstwa polsko-litewskiego (1559/61-1772) formuje sie
interesujgca spoleczno$c¢ szlachecka, ztozona z rodéw niemieckich
zasiedzialych na tych terenach od schylku sredniowiecza (Borcho-
wie, Platerowie) badz przybylych w pdzniejszym okresie, a takze
z rodzin polskich i w mniejszym stopniu litewskich, ktore na teren
pogranicznej tatgalii emigrujg od schylku xvi wieku. Do konca
XVII stulecia katgalia byla regionem zasiedlonym przez duzy od-
setek luteran (vide Borchowie, Platerowie, Hylzenowie, I orffowie).
Ostatecznie wieksza cze$¢ niemieckich rodéw zamieszkujgcych wo-
jewodztwo inflanckie (poza IKorffami) przeszta jednak na katolicyzm
i ulegla polonizacji. Pozwolito to wspomnianym rodom zachowac
kluczowa pozycje w rodzimej prowincji (Latgalii), a nawet odegra¢
istotng role w osiemnastowiecznej Rzeczypospolitej, o czym swiad-
cza kariery Borchéw, Hylzenéw i Platerow. W wieku X1x - kiedy
ziemie dawnego wojewodztwa inflanckiego wchodza juz na state
w sktad guberni witebskiej - liczni przedstawiciele spolonizowanych
rodow Plateréw czy Borchow stali sie¢ wrecz obronicami polskosci
w katgalii czy nawet ikonami polskiego patriotyzmu. Wedtug ano-
nimowego autora korespondencji o Inflantach Polskich, opubliko-
wanej na famach ,Wiadomosci Polskich” w 1858 roku (zob. aneks 1),
watpliwosci co do polskiego charakteru terenow niegdysiejszego
wojewodztwa inflanckiego nie mieli ani car Mikotaj 1, ani mieszka-
jacy po sasiedzku rosyjscy chtopi:

Mikotaj, jednego razu jadac z Petersburga, pytal Ortowa: ,Czy
predlko my do tych polskich Inflant wjedziemy?”. Chtopi z gu-
berni pskowskiej, czesto chodzac do nas na tansza wodke,
ilekro¢ wybieraja sie za te odwieczng granice, mowia zawsze:
»pojdiom w Polszczu” — p6jdziem do Polski.

Przypomniana anegdota, podobnie jak cala relacja korespondenta
prasowego, moéwi o swoistym fenomenie poltudniowo-wschodniej
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czesci Inflant, ktory odrézniat jg od innych terenéw pétnocnych ru-
biezy dawnej Rzeczypospolitej, przy czym nie chodzi tu, rzecz jasna,
o cene ani jako$¢ wypijanej wodki. Inflanty Polskie, bedac jedng z naj-
bardziej oddalonych prowingcji na mapie tzw. Kreséw Wschodnich,
mialy wszelkie warunki ku temu, by podda¢ sie zupelnie odmien-
nemu kulturowo otoczeniu, np. promieniowaniu kosmopolitycznej
Rygi czy akademickiego Dorpatu - tym bardziej ze elite wojewddz-
twa tworzyly rodziny szlacheckie o niemieckich korzeniach. Ich
cztonkowie, majac Swiadomos¢ znaczenia wlasnej kultury (poczaw-
szy od XVIII wieku), decyduja sie jednak na kultywowanie w swoich
siedzibach polskosci. Nie wypieraja sie jej takze za granicg, cho¢ pozo-
staja otwarci na europejskie mody. Bedac ,,obywatelami swiata”, wy-
bierajag domowe zacisze ,malej prowincji”. Z Dyneburga, Rzezycy czy
Lucyna (gtéwnych miast powiatowych guberni witebskiej) stosun-
kowo niewielki dystans dzieli ich réwniez od Petersburga. Bliskos¢
Rosji oraz carskie porzadki, ktére w XI1X wieku wywierajg znaczny
wplyw na administracje, gospodarke, jezyk i system ksztalcenia catej
Eatgalii, nie zabijajg w Polskich Inflantczykach staropolskiego ducha,
ktory, jak powiada anonimowy korespondent, uksztaltowat sie tam
jeszcze przed rozbiorami:

W mieszkaniach, w sprzetach, w sposobie zycia, w zwyczajach

widzieli oni co$ takiego, co tchnelo zywa tradycja, gdzie indziej
juz przygasla lub zatracong. Moze starodawna powierzchow-
nosc¢ i u nas zmienia sie, blednie, ale $miem zapewnid, ze uczu-
cia, wyobrazenia, cnoty ojczyste silnie trzymaja sie gruntu.

Czy jednak kultura krainy polozonej niemal na samym skraju
cywilizacji, w zalesionym, bagnistym terenie o niewielkim stopniu
zaludnienia, bedaca udziatem kilkudziesieciu znakomitych fami-
lii, miala szanse przetrwa¢ w nowych warunkach politycznych?
Szukajgc odpowiedzi na to pytanie, kilka lat temu podjelam prébe
zbadania polsko-inflanckiej literatury w epoce romantyzmu. Mojg
uwage przykula m.in. twdrczos¢ Michata Jana Borcha, Gustawa
Manteuffla, IKazimierza Bujnickiego, Stefanii Ulanowskiej oraz auto-
réw z kregu ,Rubonu”. Wtedy tez lepiej zdalam sobie sprawe z tego,
ze ,male drogi” po obu stronach Dzwiny prowadza do miejsc juz
dawno ,nieobecnych”, a Inflanty Polskie sg bytem tylez malowni-
czym, co zmitologizowanym, a nawet fantazmatycznym. Aby opo-
wiedzie¢ o tym ,mikroswiecie”, musialam siegna¢ do zachowanych,




lecz zapomnianych catosci, do tekstéw wykluczanych z historycz-
noliterackiego dyskursu: préb literackich, biograficznych margina-
liéw czy wreszcie rekopismiennych fragmentéw;, ktore szczesliwym
trafem nie ulegly rozproszeniu albo callkowitemu zniszczeniu. Lite-
raturoznawcze poszukiwania pozostawily jednak pewien niedosyt.
Dzi$, odwiedzac Lotwe po raz kolejny, chciatabym mozliwie ,dono-
$nie i dZwiecznie” zaprosic do ,$wiata wytwornych warstw”, a w pro-
jekt badania tego wielokulturowego regionu pétnocno-wschodniej
Europy wlaczy¢ nie tylko historie literatury, ale przede wszystkim
kulture ziemianska. Tworczos¢ literacka stanie sie teraz pretek-
stem do rozwazan nad zyciem dworéw dawnych Inflant Polskich
W XIX stuleciu.



Dlaczego rysunki?

Kto dotad nie byt w Latgalii, w przyszlosci powinien bezwzglednie
nadrobi¢ te zaleglos¢, szczegdlnie zas nie poddawac sie opiniom mo-
wiacym, ze nie warto tam jecha¢. Taka wycieczka procz radosci we-
drowania po dziewiczych szlakach moze przynies¢ naprawde wiele
cennych doswiadczen, a piekno jeziorowo-bagnistego krajobrazu
na dtugo nie da o sobie zapomnieé. Jednakze zanim wyruszymy
w podroz po tej ;malej prowingji”, musimy zrozumied, ze na miejscu
przyjdzie nam penetrowa¢ prawie wyludnione miasteczka, wioski
i przysiotki, a zamiast wspaniatych szlacheckich rezydencji ujrzymy
w duzej mierze ruiny ich dawnej $wietnosci. Dodajmy jeszcze, iz
pod wzgledem ekonomicznym ltatgalska czes¢ Eotwy, graniczaca
obecnie z Rosjg i Balorusia, uchodzi za jeden z najubozszych regio-
néw w Unii Europejskiej, a jej przestrzen podlega wiekszej inge-
rencji natury anizeli cztowieka. Zamiast beztroskiego wypoczynku
spodziewajmy sie raczej pelnej przygod ekspedycji, ktéra wymagac
bedzie od nas pelnego zaangazowania, jak rowniez sporej cierpli-
wosci, wytrwalosci i oczywiscie wysilku. Kulisy podobnej wyprawy
ujawnil w swoich wspomnieniach J6zef Weyssenhoff:

Wikary zaprowadzit mnie dos¢ ochoczo do zakrystii, gdzie za-
raz ujrzatem w jednym z rogéw pokoju szafe bez drzwi — po
prostu kilka wielkich tréjkatnych pétek zapchanych pozétkia
bibula. Gdym dotknat pierwszego zwoju, szczur przeskoczyt mi
przez reke, azem sie wzdrygnal, a gdym dobyt fascykul, okazato
sie, ze na koncu ukrytym w cieniu pociety byl przez szczury.
W glebi potek lezal stos grubej papierowej sieczki. Gdy zwrdci-
lem na to uwage wikarego, przyznal obojetnie, ze szczury lubig
ciag¢ papier. Pos$piesznie wyciggatem papiery i przegladatem, od-
ktadajac na bok te, ktore miaty pieczecie i lepiej byty zachowane.
Na przejrzenie dokladne nie byto czasu, bo po kwadransie wi-
kary juz ziewat i przestepowal z nogi na noge?®

Choc¢ od tej wyprawy minelo juz przeszlo sto lat, okolica mocno sie
nie zmienila, a w niektérych miejscach przybylo jeszcze wiecej gruzu.

6 J. Weyssenhoff, Inflanty Polskie, w: K. M. Gorski, J. Weyssenhoff, Z mto-
dych lat. Listy i wspomnienia, oprac.I. Szypowska, Warszawa 1985, s.379.




Co do historycznych dokumentéw, na strychach czy w piwnicach,
gdzie w najlepszym wypadku mogly trafi¢, znajdziemy sterte Smieci
albo szczurzy ogon. Opatrujac ksigzke tytulem Inflanckie pitoreski,
pragne zwrdci¢ uwage nie tylko na wyjatkowosé badanego terenu,
ale tez na prace wyobrazni. Przeszlos¢ dawnych Inflant Polskich wy-
daje sie bowiem tylez realna, co efemeryczna — i nadal wiemy o niej
zbyt malo. Te nieuchwytnos¢, a zarazem quasi-obrazowy charakter
polsko-inflanckiej narracji ilustruje dos¢ osobliwe stowo ,pitoresk”
(niem. pittoresk), ktore do polszczyny przeszlo za posrednictwem
jezyka francuskiego (pittoresque), chociaz korzenie ma wloskie (pit-
toresco z wl. pittore — malarz, czyli tac. pictor)’, a w X1xX wieku byto
uzywane jako przymiotnik (,pitoreskowy” — malowniczy, wysta-
wiajacy co w obrazie, w rysunku, zachwycajacy®) albo rzeczownik
w liczbie mnogiej (,pitoreski” — malownicze opisy, rysunki’). Nad
jego znaczeniem w kulturze pogranicza pochylit sie juz w swojej
ksigzce Krzysztof Zajas, odwotujac sie do spostrzezen Juliusza Klei-
nera'® i Jacka Wozniakowskiego'

Pitoresk jest istota pejzazu. Zawiera w sobie fadunek este-
tyczny i emocjonalny, jaki autor wpisuje w swe dzieto. [...]
oznacza przesycenie pejzazu nie tylko uczuciem, ale i doswiad-
czeniem, ktore ptynie z osadzenia w miejscu i w jednosci z tym
miejscem.”

Definiowane pojecie Zajas uczynit jednym ze sposobow rozu-
mienia polsko-inflanckiego fenomenu, wyrazonego poprzez indywi-
dualne i jednostkowe przezycie tego, co lokalne w wielokulturowej
przestrzeni. Kultura dworéw ziemianskich dawnych Inflant Pol-
skich, cho¢ - tak jak literatura — odsyta do , krélestwa sentymentu”,
opiera sie jednak na innego rodzaju pamiatkach przesztosci. Czy
zachowaly sie w ogole jakies ich szczatki?

7 Zob. Digitales Worterbuch der Deutschen Sprache, www.dwds.de/wb/pit-
toresk (dostep: 1 X 2017).
8 Zob. Stownik jezyka polskiego, wyd. M. Orgelbrand, t.2, Wilno 1861, s.1015.
9 Zob. Stownik ilustrowany jezyka polskiego, wyd. M. Arct, Warszawa 1916,
s. 86.
10 J.Kleiner, Romantyzm, w: tegoz, Studia z zakresu literatury i filozofii,
‘Warszawa 1925.
11 J. Wozniakowski, Gory niewzruszone. O roznych wyobrazeniach przy-
rody w dziejach nowozytnej kultury europejskiej, I{rakow 1995, s.173.
12 K.Zajas, Nieobecna kultura. Przypadek Inflant Polskich, IXrakéw 2008,
5.263-265.
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Strategia ,,archeologiczna”

Zbior sie poczyna fantazyjnie, bezmyslnie, a jak
tylko urést nieco, wydobywa sie z niego mys],
moéwi przezen historia. Pojedyncze, sktadowe cze-
Sci, ktére rozerwane nie miatyby zadnego znacze-
nia, zestawione ze sobg razem nabieraja wagi i ze
$miecia stajg sie kartka dziejowa. Zupelnie to

tak jak z tymi dunskimi $mieciskami umartych
cywilizacji, ktore sie sktadajg z kosci, herbow,
ztoméw, odpadkdow, a nieoceniony stanowig ma-
teriat do obrazu epoki zapomnianej, nieznanej.®

Jozef Ignacy Kraszewski, ktory notabene przytozy? reke do polskiego
wydania jednego z najwazniejszych dziel o Inflantach Polskich™, wy-
kopal raz szczeke i rog mamuta. Przyjaciel Gustawa Manteuffla nie
umiescil ich jednak w odrebnej gablocie, lecz dotaczyt do zebranych
wezesniej kosci. Zapewne dlatego, ze — jak ttumaczy Dorota Siwicka —
»2Zadaniem archeologa jest nie tylko poruszy¢ poktady ziemi, ale takze
sprawig, aby to, co zostanie z niej odkopane, otrzymalto miejsce w ja-
kiej$ calosci, thumaczacej sens znaleziska” . Sformulowany przez
Kraszewskiego mechanizm rodzenia sie kolekcji wydaje sie wazny
dla badan nad polsko-inflancky spuscizng, zwtaszcza ze dokumenty;,
ktére niegdys byly w posiadaniu gromadzacych je instytucji albo
rodzin ziemianskich, dzi$ s3 rozproszone w réznych miejscach na
$wiecie i nie tworza odrebnego zbioru'. Zamiast da¢ wyczerpujacy

13

14

J.1. Kraszewski, Noce bezsenne, w: tegoz, Pamietniki, oprac. W. Danek,
Wroclaw 1972, s.341-342.

Zob. K. Zajas, dz.cyt., Krakow 2008, s.222-223; tegoz, Gustaw Man-
teuffel projektuje Inflanty, w: G. Manteuffel, Inflanty Polskie oraz Listy
znad Battyku, IKrakow 2009, s.X1. Zob. tez. D. Samborska-Kuku¢, Polski
Inflantczyk Kazimierz Bujnicki (1788-1878), Krakkéw 2008, s.375-376;

T. Raczka-Jeziorska, Romantyzm polsko-inflancki. Sylwetki, teksty, ar-
chiwa, Warszawa 2016, s.28.

D. Siwicka, Kolekcja wobec nikczemnosci Swiata, w: Zdziwienia Kraszew-
skim, red. M.. Zielinska, Wroctaw 1990, s.132.

Wiecej o dawnym archiwum grodzkim w Dyneburgu i jego zawilych
losach po 1864 roku zob. B. Dybas, Ksiegi grodzkie dyneburskie w Zotew-
skim Panstwowym Archiwum Historycznym w Rydze, ,Zapiski Histo-
ryczne” 1996, z. 4; tegoz, Materialy zZrodtowe do dziejow wojewddztwa
inflanckiego i powiatu piltynskiego w Panistwowym Archiwum Historycz-
nym Eotwy w Rydze, ,Archeion” 51 (2000). Na temat dawnych archiwow




jej oglad, zmuszeni wiec jestesmy odbudowywac kolekcje niespiesz-
nie, ,po kawalku”, pracujac nie w uporzadkowanym archiwum, lecz
w ,Smietniku”, gdzie wsrod stosow ,grubej papierowej sieczki” albo

ynadgryzionych” przez gryzonie papierzysk zawieruszyly sie jakie$
pojedyncze elementy. Ta strategia zbliza nas do ,filologii”, o ktorej
poczatkach pisze Aleksander Nawarecki:

Wszak matka nasza, Filologia, zrodzita nas pochylonych nad
zmurszala ksiega. Przeciez wszystko, co nasze, zaczeto sie od
troskliwego uzupelniania jej ubytkow, kart podartych, nadpa-
lonych, zawilgtych, splesniatych, pozotitych, stow zatartych, za-
mazanych, wyblaktych lub zapomnianych, a takze zaklejonych,
przekreslonych i przekreconych. Wszystko zaczeto sie wérod
resztek i odpadkow.”

Czy jednak wydobywajac dzi$ niemal ,spod ziemi” tego rodzaju
,Skarby”, zdotamy poprawnie odrysowac ,umartg epoke” polsko-
-inflanckiego ziemianstwa?

Jurij Eotman, ktéry poprzez system znakéw wprowadzit nas
w ogromng przestrzen kultury rosyjskiej konca XVIiI i poczatku
X1x wieku, zwraca sie ku ogladaniu historii poprzez pryzmat tek-

stow oraz jezyka codziennosci. Semiolog z Tartu (dawnego Dorpatu)
bogactwo dostepnego materiatu kondensuje w postaci kulturowych
modeli. Pytajac, na czym polegata specyfika dworu Inflant Polskich,
nie mozemy oczywiscie pomina¢ totmanowskiej struktury, ktorej
zawdzieczamy chocby systemowe studia form spotecznych (bal, gra
w karty, pojedynek itp.)"®, lecz powinni$my pamietaé, ze mamy do
czynienia ze $wiatem znacznie ,mniejszym”, gdzie wszystko toczy
sie wlasnym, leniwym rytmem. Najwieksze znaczenie odgrywajg tu
odnalezione ,szczatki”. Dzieki rekopismiennym ,fragmentom”, eks-
ponowanym w niniejszej ksigzce zwlaszcza w kilkunastu aneksach
i bibliotek dworskich w katgalii zob. B. B[rezgo], Dawne biblioteki
dworskie, w: Materiaty krajoznawczo-historyczne wydane w Daugawpil-
sie przez polsko-katolickie stowarzyszenie ,Harfa”, Daugavpils 1938;
G. Manteuffel, dz.cyt.; K. Zajas, Byto i nie ma, czyli troche o nieobecnych
polonikach battyckich, ,Miscellanea Historico-Archivistica” 20 (2013).
17 A.Nawarecki, Zmurszatosc, w: tegoz, Pokrzywa. Eseje, Chorzéw-Sosno-
wiec 1996, s.145.
18 Zob. B. Jegorow, Oblicza Rosji. Szkice z historii kultury rosyjskiej XIx
wieku, thum. D. i B. Zytkowie, Gdansk 2002; J. Eotman, Rosja i znaki.

Kultura szlachecka w wieku XVIII i na poczqtku X1x, thum. B. Zylko,
Gdansk 2010.
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zrodtowych, fantazmatyczng kraine poludniowo-wschodniej Eotwy
mozemy osadzi¢ na wielu bliskich Eotmanowi cywilizacyjnych kon-
kretach. Polsko-inflancka prowincja miata bowiem swoje osrodki
kulturalne, centra religijne, wtasny system oswiatowy, swoje dworki,
dwory, patace, w ktorych skupialo sie zycie gospodarcze, towarzyskie
i intelektualne, a nierzadko takze i religijne ze wzgledu na stabo
rozwinieta sie¢ parafialng. Utrzymywata ponadto szerokie kontakty
handlowe, kulturalne oraz rodzinno-towarzyskie, wykraczajace da-
leko poza jej granice — kontakty, ktore oddzialywaly na mieszkancow
prowingji, ich poglady na rézne sfery zycia, nacechowane z jed-
nej strony przywigzaniem i poszanowaniem staropolskiej tradycji,
z drugiej za$ otwartoscia na rozne kulturowe i obyczajowe nowinki,
naptywajace do Inflant Polskich zaréwno ze Wschodu, jak i z Za-
chodu. Ale bedzie to mozliwe dopiero wtedy, gdy zebrane historyczne
dokumenty czy artefakty ulozymy, jak KKraszewski, w jedng calos¢.
Ich proweniencja wiaze sie z nazwiskami kilkunastu mniej lub
bardziej wptywowych familii - czeSciowo o niemieckich korzeniach —
ktére z tymi terenami polaczyly na dobre posiadane majatki, nie-
rzadko juz w p6éznym Sredniowieczu. Pitoreski polsko-inflanckiej
szlachty, ogladane na kartach tego studium, szkicujg przede wszyst-
kim rodziny zaliczane w XVI1I stuleciu do grona najzamozniejszych
i odgrywajacych duza role w skali panistwa polsko-litewskiego, ktore
w XIX wieku zaczynaja juz jednak podupada¢ (Borchowie, Broel-
-Platerowie) badz wymieraja w linii meskiej (Hylzenowie, Zyber-
kowie). Ich przedstawiciele w ostatnich dziesigcioleciach istnienia
Rzeczypospolitej Obojga Narodow siegajg po wysokie godnosci pan-
stwowe, pelniac tez z racji znaczenia i zamoznosci role naturalnych
przywodcéw miejscowego stanu szlacheckiego. Kolorystyka ma-
lowanych obrazéw nie bytaby kompletna, gdybySmy zapomnieli
o ubozszych, lecz — w skali prowingji polsko-inflanckiej — odgrywa-
jacych waznga role Manteufflach, Weyssenhoffach, Mohlach, Ryckach,
Romerach, Felkierzambach, Szadurskich, Rajeckich, Reuttach czy
Benistawskich; jak rowniez o mniej majetnej szlachcie, ktora do In-
flant Polskich przybywa za chlebem, szukajgc stuzby na moznych
dworach Platerow czy Borchow (wida¢ to na przyktadzie Bujnickich
czy kabunskich), a w okresie porozbiorowym - takze zatrudnienia
w rosyjskiej administracji, co pozwalato jej skumulowac jakis kapi-
tal i 0sig$¢ na wlasnym kawalku ziemi lub chociaz na dochodowe;j
dzierzawie (Limanowscy, Bialopiotrowiczowie, Ulanowscy). Wreszcie




grunt prezentowanych malowidel - r6znej masci ,wysadzeni z sio-
dta”, zubozali domownicy w patacach miejscowej arystokracji (Me-
dem), szlachta nieposesjonaci (Ortowscy) badz rodziny zwigzane
z Inflantami Polskimi przelotnie, czasami spokrewnione lub spo-
winowacone z miejscowym ,obywatelstwem” (Salmonowiczowie
czy Szczyttowie). Szlacheckie familie znad DZzwiny cechuje niewat-
pliwie romantyczne umilowanie ojczystej prowingji, ale tez spora
mobilnos$¢, ktorej zawdzieczamy dzi$ wiele zachowanych pamiatek,
m.in. mapy, ryciny, ksiegi zbiorowe, szkice, poezje, sztambuchy itd.
Codziennos¢ polsko-inflanckiego ziemianina toczy sie bowiem nie
tylko przy kominku czy kaflowym piecu ,w salonie i w kuchni”, lecz
réwniez poza ich obrebem, w podrozy zagranicznej przy kieliszku
znakomitego bordeaux. Utytulowany kilkoma urzedami ,,obywatel”
Inflant Polskich nie przegapi wprawdzie zadnej imieninowej siur-
pryzy, wyda krocie na karty, cygara, czekolade, potudniowe trunki,
ale i sumiennie wynagrodzi najetego do pracy guwernera, ktory
nauczy jego dzieci ,bycia czlowiekiem”. Nad trumna ukochanych
krewnych zdazy tez odSpiewac zalobne egzekwie, gdyz w pore po-
jat, ze czas, takze tu, w ziemianskim dworze na prowingji, uptywa
mu chyba zbyt szybko.



Bez tytulu

Zapraszajac do lektury Inflanckich piotereskow, chciatabym jeszcze
przypomniec¢ serie niezwyklych malunkéw, ktore przybraly forme
abstrakcyjnych prostokatow. Ich autorem jest urodzony na poczatku
XX wieku w Dzwinsku (tot. Daugavpils, pol. Dyneburg) syn apteka-
rza. W dzisiejszej Latgalii spedzit on pierwsze dziesie¢ lat swojego
dziecinstwa. Mowa tu oczywiscie o Markusie Rothkowitzu, ame-
rykanskim malarzu, znanym od 1940 roku najpierw za oceanem,
a pbézniej na calym Swiecie jako Mark Rothko. Od kwietnia 2013
roku w dyneburskiej twierdzy z poczatku XI1X wieku miesci sie po-
$wiecone jego biografii i tworczosci Centrum Sztuki. Odwiedzitam
je niedtugo przed ztozeniem tej ksigzki do druku, ciggle jeszcze za-
stanawiajac sie, czy odmalowane przeze mnie rysunki przynajmniej
po czesci przedstawiajag dawno zapomniang epoke. Nieopatrzone
tytulem, enigmatyczne plaszczyzny Rothki skojarzyly mi sie z wi-
dokiem na dawne Inflanty, ktérych obszar ogladany z lotu ptaka
prezentuje sie podobnie, bo przy dobrej widocznosci dostrzec mozna
miejscami miekko zarysowane prostokaty.




